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Mensagem
da lideranca

Em 2024, celebramos 30 anos de historia
com integridade, respeito e
compromisso com produtores,
colaboradores, parceiros e comunidades.
Foi um ano de desafios, marcado pela
instabilidade climatica, que reduziu a
produtividade e exigiu respostas rapidas
diante da alta de custos e retracao da
oferta. Respondemos com agilidade,
proximidade e responsabilidade.

Mantivemos Nosso compromisso com a
sustentabilidade, ampliando acdes
sociais e ambientais no campo,
fortalecendo a governanga, estruturando
o setor juridico e investindo em
rastreabilidade e seguranca da
informacado. Estivemos proximos em
momentos criticos, honrando contratos
e agindo com empatia.

Sustentabilidade, para nos, € caminho
sem volta e requisito minimo para existir
com relevancia. Seguimos fortalecendo
a governanca e conectando estratégia a
dados, sem perder nossa esséncia: ser
uma empresa agil, humana e
comprometida com um legado de
impacto positivo.

Message
from leadership

In 2024, we celebrated 30 years of history built on integrity,
respect and commitment to producers, employees, partners,
and communities. It was a year of challenges, marked by
climate instability that reduced productivity and demanded
SWift responses to rising costs and supply constraints. We took
action with agility, proximity, and responsibility.

We upheld our commitment to sustainability by expanding
social and environmental initiatives in the field, strengthening
governance, structuring the legal area, and investing in
traceability and information security. We stood alongside our
stakeholders in critical moments, fulfilling contracts and
acting with empathy.

For us, sustainability is a non-negotiable path and minimum
requirement for remaining relevant. We continue to reinforce
governance and align strategy with data, while staying loyal
to our essence: being an agile and humane company,
committed to leaving a legacy of positive impact.

Vice-presidente/
CFO

Evoluimos com resiliéncia
e investimentos em
sustentabilidade e no
desenvolvimento do
nosso capital humano.

We evolved with resilience, funding
sustainability and the development
of our human capital.

Presidente/CEO
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Vice-presidente/
Coo



Nosso compromisso com a sustentabilidade
Our commitment to Sustainability

Agua
Water
Promover e incentivar, entre produtores integrados

e comunidade, a gestdo das fontes de dgua na
planta de processamento e filiais da empresa.

Foster responsible water management across our
processing plant, company subsidiaries, integrated
producers, and local communities.

Mudancas climaticas
Climate Change

Gerenciar a emissao de Gases de Efeito Estufa e
promover agées que contribuam para a reducao
do nosso impacto no clima.

Manage greenhouse gas emissions and implement
initiatives to reduce our climate impact.

Lenha sustentavel
Sustainable firewood

Utilizar lenha de fontes sustentaveis para
a cura e o processamento do tabaco.

Use firewood from sustainable sources
for tobacco curing and processing.

Governanca e integridade nos negécios
Governance and business integrity

Implementar mecanismos robustos de governanca corporativa
que garantam a conformidade com a legislagdo e que

contribuam para a sustentabilidade e integridade dos negdcios.

Implement robust corporate governance mechanisms to ensure
compliance with legisiation and to promote sustainability and
business integrity.
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Subsisténcia de produtores e trabalhadores rurais
Livelihood of producers and rural workers

Contribuir para a subsisténcia e qualidade de vida dos
nossos produtores integrados e para o desenvolvimento
socioeconémico das comunidades rurais.

Support the livelihood and quality of life of our integrated
producers, and contribute to the development of rural communities.

Direitos humanos
Human rights

Promover continuamente o respeito e a prote¢do aos
direitos humanos em todos os niveis da nossa cadeia
de valor, visando impactar positivamente a sociedade.

Continuously promote respect for and protection of human
rights at all levels of our value chain, aiming to generate a
positive impact on society.




E m Na CTA, o relacionamento com os pelo dialogo, orientagao técnica e At CTA, our relationship with producers goes
. . P . b dth ision of agricultural fi
produtores vai além da entrega de monitoramento continuo. Assim, S!S (OB O CEE R SURieles,
2 2 q ) ) i and the signing of contracts. It is daily fostered
O INSUMOos e da assinatura de I’eforgamos NOSSO cCOMpPromisso through the active presence of our ggricu/turo/
contratos. Ele é construido com a sustentabilidade no campo, aavisors, who closely monitor farming activities
4 diariamente pela presenca ativa dos COMm avangos em governancga and act as a bridge between farmers and the
e St |Ve m o S P S ¢ ¢ 9 ¢a company. This relationship is characterized by
N . orientadores agricolas, que monitoramento e planos de acao dialogue, technical guidance, and constant
al nda mals acompanham de perto a producdo que respeitam a realidade das follow-up. In this way, we reinforce our
. commitment to sustainability in the countryside,
conectados e atuam como ponte entre produtor propriedades e promovem making progress in governance, monitoring,
e empresa. Esse vinculo € marcado evolugdo constante. and action plans that respect the realities of

a O Ca m po. farms and foster continuous improvement.

In 2024, we .
more closely arceria e ) 4 App CulTivA 3.0
the ’;i:g.ed © C O romASESe [ommils r

Conectando producao, sustentabilidade
e oportunidades

Connecting production, sustainability, and opportunities.

(O Média de 6 visitas ao Aprimoramos o () Em 2024, idealizamos uma nova
produtor rural por ano. App CulTivA. versdo do app CulTivA para
An average of 6 VISIts per Wi ez {s fortalecer a cadeia de fornecimento
year to each rural producer. CulTivA App.

e ampliar o impacto positivo no
campo. Fruto de escuta e inovacao,

O 100% dos produtores + de 60%dabase O o CulTivA 3.0, lancado em 2025,

integrados de tabaco de produtores de tabaco trouxe uma novidade: um espaco
avaliados. da CTA conectada. .
exclusivo que conecta Nnossos
100% or integrated tobacco +60% of CTA’s tobacco
producers assessed against producer base connected. prOd utores a novos mercados para a

ESG criteria. producdo diversificada de alimentos

e outros produtos das propriedades.

C> 5% dos produtores de 10% da base de @)

tabaco avaliados foram fornecedores de tabaco In 2024, we designed a new version of the
envolvidos em agdes auditada segundo CulTivA app to strengthen the supply chain and
corretivas. critérios ESG. expand our positive impact in the countryside.

Born from listening and innovation, CulTivA 3.0,
launched in 2025, introduced a new feature: an
exclusive space that connects our producers to
new markets for diversified food production and
other farm products.

10% of the tobacco supplier base
audited against ESG criteria.

5% of assessed tobacco producers
were subject to corrective actions.




Langado como parte da estratégia do
programa Agrotop, o app redne
treinamentos, videos curtos, orientagdes
praticas, materiais técnicos e links para

servigos essenciais, como analises de solo.

®
° &

Uma nova funcionalidade
que facilita a compra e
venda de produtos para
gerar uma renda extra

no campo.

A new feature that simplifies e
the buying and selling of
products, generating extra
income in rural areas.

Espago mulher CTA

Launched as part of the Agrotop program
strategy, the app brings together training
sessions, short videos, practical guidance,
technical materials, and links to essential
services, such as soil analysis.

24°C 68 %
TEMP UMID
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Telefones @ contatos

Porque aqui o produtor é
parceiro, e bons negécios
também fazem parte da
colheita!

Here, the producer is a partner,
and good deals are also part of
the harvest!

APONTE A CAMERA DO
CELULAR PARA SABER MAIS!

SCAN TO LEARN MORE!

Como corrijo o
pH do solo depois
da analise? s

How can I adjust soil r
pH after analysis?

treinamentos oferecidos aos
produtores com a parceria do Sistema
Nacional de Aprendizagem Rural (SENAR).

+42 training sessions offered to producers in partnership
with the National Rural Learning System (SENAR).

Cursos realizados nos trés
estados da Regido Sul.

Training sessions conducted in the
three states of Southern Brazil.

Cinco temas prioritarios: NR-31*,
conservacao do solo, uso de maquinas e
equipamentos agricolas, contratacao segura
e empoderamento feminino.

Five priority topics: NR-31* soil conservation, use of
machinery and agricultural equipment, safe hiring,
and women's empowerment.

Mais de 510 pessoas treinadas.
More than 510 people trained

*Seguranca e salide do trabalho na  *Wwork safety and health in
agricultura, pecudria, silvicultura, agriculture, livestock, forestry,
exploracgao florestal e aquicultura. logging, and aquaculture.




Agrotop

Criado em 2022, € um programa estruturante e
estratégico que integra agdes nos campos social,
ambiental, agrondmico e tecnoldgico, levando a
sustentabilidade na cadeia de valor da CTA.

Avaliacdo
externa e
reporte aos
clientes
External

assessment and
client reporting

TOP

BOAS PRATICAS
AGRIiCOLAS

Gestao

Management

Projeto Muda.

The Muda Project, for
recovering the bed and
slopes of the Arroio
Castelhano Basin.

Projeto de Protecéo e

Conservagdo da Agua.

Water protection and
conservation project.

Projeto de
Saneamento Basico.
Basic sanitation project.

Lenha Sustentavel.
Sustainable firewood.

Projeto Nascentes.
Projeto Nascentes, for
headwaters protection.

Established in 2022, it is a strategic and structuring
program that integrates social, environmental, agronomic,
and technological initiatives, embedding sustainability
throughout CTA’s value chain.

Treinamento anual ESG
Annual ESG training.

Coleta de dados de
100% dos produtores.
Data collection from
100% of producers.

Checklist de moradia.
Housing checklist.

Acéo imediata.
Immediate action.

Visitas ndo anunciadas.
Unannounced visits.

Plataforma Digital ESG.
Digital ESG piatform.

Energia
sustentavel
para a cura
do tabaco

Renewable energy
for tobacco curing.

Programa estruturado para
assegurar o uso exclusivo de lenha
sustentavel e rastreada, buscando
eliminar a utilizacdo de madeira
nativa, reforcando o compromisso
ambiental da empresa.

Structured program to ensure the
exclusive use of sustainable and
traceable firewood, aiming to eliminate
the use of native wood, reinforcing the
company's environmental commitment.

APP CulTivA /culTiva APP

metros cubicos de
lenha sustentavel

100%

¢ Mapas de oportunidades.
Opportunity maps.

fornecidos pela CTA
na safra de 2024/2025.

* Score de produtores.
Producers' score.

» Treinamentos internos e externos.

Internal and external training. cubic meters of

sustainable firewood
supplied by CTA in the
2024/2025 harvest.

» Informacgdes agronémicas.
Agronomic information.
* Diversificacdo e incremento de renda. 100%
Income diversification and enhancement.

® Previsao do tempo.
Weather forecast.



Projeto Muda
The Muda Project

Iniciativa voltada a recuperacdo do leito e
encostas da Bacia do Arroio Castelhano,
reforcando a seguranca hidrica e a
protecao da fauna e flora. Em parceria com
o Fundo para Reconstituicao de Bens
Lesados (FRBL) e a Universidade de Santa
Cruz do Sul (UNISC), o projeto avangou em
2024 com a conclusao das fases de
diagndstico e planejamento.

Initiative aimed at restoring the bed and slopes of
the Arroio Castelhano Basin, reinforcing water
security and the protection of fauna and flora. In
partnership with the Fund for the Restoration of
Damaged Assets (FRBL) and the University of Santa
Cruz do Sul (UNISC), the project moved forward in
2024 with the completion of the diagnostic and
planning phases.

Com esse
programa

With this
program

Disponibilizamos videos
educativos sobre
reflorestamento no app CulTivA,
com orientagdes praticas sobre
plantio, manejo e cuidados com
as mudas.

Plano de Protecdo e Conservacdo da Agua
Water Protection and Conservation Plan

Com apoio da Plataforma Digital ESG,
monitoramos a origem, volume e consumo
de agua na producao de tabaco. Também
capacitamos orientadores e produtores
para a gestdao consciente da agua,
protecao das nascentes e preservacao de
matas ciliares e Areas de Preservacio
Permanente (APPs).

With the support of the ESG Digital
Platform, we track the origin, volume,
and consumption of water in tobacco
production. We also train advisors
and producers on responsible water
management, protection of
headwaters, and preservation of
riparian forests and Permanent
Preservation Areas (APPs).

2 1 1 0

9 I milhoes
de mudas plantadas pela base
de produtores da CTA em 2024.

2.1 million

seedlings pianted by CTA's
producer base in 2024.

mudas forne
diretamente

seedlings supplied
directly by CTA.

7,5 mil

7,500

Availability of
educational videos
on reforestation on
the CulTivA APP, with
practical guidance
on planting,
management, and
care of the seedlings.

- i . 4
In'c"eqtivamos o plantio de eucalipto nas
propriedades, com orientacao técnica e

monitoramento da taxa de sobrevivéncia
das mudas.
We encourage eucalyptus cuitivation on properties,

providing technical guidance and monitoring the
survival rate of the seedlings.

cidas

pela CTA Facilitamos o acesso a

mudas de eucalipto para
os produtores integrados.

We facilitate access to
eucalyptus seedlings for
integrated producers.

Para cada lote de
mudas de eucalipto,
doamos 2% em mudas
frutiferas nativas.

For each batch of eucalyptus seedlings, we
donate 2% in regional fruit tree seedlings.

Plano de Conservacao dos Solos
Soil Protection and Conservation Plan

Para incentivar praticas agricolas
sustentaveis e alinhar
produtividade a responsabilidade
ambiental, a CTA atua em quatro
frentes: correcao do pH e
fertilidade do solo, subsolagem,
camalhao correto e uso de
plantas de cobertura.

To promote sustainable
agricultural practices and align
productivity with environmental
responsibility, CTA focuses on
four areas: soil pH and fertility
correction, subsoiling, proper
ridge formation, and the use of
cover crops.




Geramos ainda
mais impacto
positivo em
Nnosso entorno.
We generated an even

greater positive impact
in our surroundings.

‘\'
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Clade YRS

a dgua que irriga, do solo que

. the water that irrigates, the soil
alimenta, da lenha que. a_quece that nourishes, the firewood that
e das florestas que purificam. warms, and the forests that purify.

Projeto de Saneamento Basico
Basic Sanitation Project

Com base em diagndsticos da Based on data from the ESG Digital Platform,

_ . s we identified properties lacking proper
Plataforma Digital ESG, identificamos prop : g prop
wastewater treatment infrastructure ond, when

propriedades sem estruturas adequadas necessary, implemented corrective systems,

para tratamento de efluentes e, quando such as biodigesters, ensuring biological
treatment and safe disposal of waste.

necessario, viabilizamos sistemas
corretivos, como biodigestores, propriedades rurais receberam

garantindo tratamento biolégico e adequacdes sanitarias completas,
impactando pessoas diretamente,

descarte seguro dos residuos. nos 3 estados do Sul do Brasil.

rural properties received complete sanitation
upgrades, impacting people directly, across
states in Southern Brazil.

Projeto Nascentes
Headwaters Project

Garantir acesso a dgua de qualidade é essencial
para a produgao agricola, a saude € a
sustentabilidade das comunidades. Com esse
foco, o projeto atua na recuperagao e protecao de
nascentes que abastecem o Arroio Castelhano,
principal fonte hidrica de Venancio Aires (RS),
onde esta a matriz da empresa.

Ensuring access to quality water is essential for agricultural
production, health, and the sustainability of communities.
Focusing on this goal, the project works on the restoration and
protection of headwaters that supply the Arroio Castelhano,
the main water source of Vendncio Aires (RS), where the
company's headquarters are located.

((13 nascentes recuperadas que possibilitaram
acesso a agua de qualidade para 33 familias.

13 restored headwaters that enabled access
to quality water for 33 families.

O + de 60 pessoas impactadas diretamente.
more than 60 people directly impacted.

() Inclusao de ag¢bes de educagéo ambiental, com
destaque para a recuperacao da nascente na trilha
da Figueira Centendria, cuja visitacdo podera ser
integrada a roteiros escolares.

Inclusion of environmental education actions with a focus on the

restoration of the headwaters along the Centenary Fig Tree trail,
whose site visits may be integrated into school sightseeing.




Contribuimos com 8
organizacoes filantrépicas
em nossa comunidade.

We contribute to 8 philanthropic
organizations in our community.

Casa de
Parceiros Acolhimento
da Esperanca de Venancio Aires
(PARESP) House of Reception

of Vendncio Aires

Partners of
Hope (PARESP)

Hospital Sao
Sebastido Martir

Liga Feminina
de Combate
ao Cancer

Women's League
Against Cancer

Ser Mais
Feliz na Escola

Saint Sebastian
Martyr Hospital

Be Happier
at School

\

Wiggnts
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APAE

Associacdo de
Pais e Amigos dos
Excepcionais (APAE)

Conselho Comunitario
Pré-Seguranca Publica

Instituto
Crescer Legal

Crescer Legal Community Council for

Association of Parents and L . -
Institute Public Security

Friends of People with
Disabilities (APAE)

Prezamos pela sucesséo familiar
e indicamos jovens ligados aos
nossos produtores integrados
para os cursos no Instituto
Crescer Legal, contribuindo para
a formagao em gestao, cidadania
e empreendedorismo no campo.

Fortalecendo

We value family succession and
recommend young individuais

voZes N0 Campo

Strengthening voices
in the countryside

Produzimos e disponibilizamos

videos educativos e informativos
com linguagem acessivel, voltados
especialmente as mulheres e aos
jovens agricultores.

We produce and make
educational and informative
videos available with accessible
language, specifically aimed at
women and young farmers.

connected to our integrated producers

for courses at the Crescer Legal
Institute, contributing to training in
management, citizenship, and

entrepreneurship in the countryside.

O app CulTivA passou a
oferecer videos acessiveis
sobre satde, vida no campo,
receitas e temas sociais
relevantes para as mulheres
das propriedades.

The CuiTivA app now offers
accessible videos on
healith, life in the

countryside, recipes, and
social topics relevant to
women on farms.




Avancamos em nossas Agua Gestéo de
estratégias de reducao

dos impactos ambientais Water residuos
nas operacgoes.

Waste management

Reconhecendo a importancia do

We have made progress in our tema, assumimos o compromisso de
strategies to reduce environmental formover a gestio eficiente da 4aua
impacts in our operations. P 9 gua.

Além do monitoramento e da

99,9% dos residuos sao
destinados para operacoes de

conscientizagao para reduzir reciclagem ou outros processos
consumo, contamos com reservatorios de valorizagdao de material.

de captagdo de chuva, tratamos 99.9% of our waste is sent to recycling
efluentes da matriz e buscamos operations or other material recovery

processes.

constantemente formas de melhorar

°
Energ Ia NOSSO Uso € monitoramento.

Energy As a recognition of the importance of the reduzir a geragao de residuos, aprimorar
matter, we have committed to promote a rastreabilidade e fortalecer a economia
efficient water management. /In addition to
monitoring and raising awareness to reduce
100% de energia elétrica renovavel na matriz. consumption, we implement rainwater
harvesting reservoirs, treat wastewater at the
primary site, and constantly seek ways to
improve our water consumption.

Avancamos em iniciativas concretas para

circular em nossas operacoes.

We have made progress in concrete initiatives to
reduce waste generation, enhance traceability,
and strengthen the circular economy across our
operations.

100% renewable electricity at our primary site.

Duas filiais operam com energia  Two branches operate
with self-generated

fotovoltaica de geragao propria. photovoltaic energy.

63.795 m:

Consumo de TIPO DE FONTE /SOURCE TYPE ' ; de agua captada

. em 2024.
energia dentro " D Y
. o Combustiveis de fontes ndo renovaveis* 14.879 | 8
da organizagao  wenrenewabie e : 63,795 m3
g -, \ - of rainwater harvested in 2024.
pOI’ tl pO d e Combustiveis de fontes renovaveis** 80188 AN R .
fo n te (e m GJ ) Renewable fuels*™* :
Energia elétrica consumida 7.478
Energy consumption Electricity consumed** '
within the organization Total de energia consumida dentro da organizagao 102.545

by source type (in GJ)

Total energy d within the

* Referem-se ao consumo de diesef, gasolina, GLP e éleo combustivel.
’ *Refers to the consumption of diesel, gasoline, LPG, and fue! oil.
** Referem-se ao consumo de etanol e lenha comercial.

*Refers to the consumption of ethano!/ and commerciai firewood.




Confeccao de sacolas sustentaveis a partir de uniformes
antigos, promovendo o reaproveitamento de materiais.
Production of sustainable bags from old
uniforms, promoting the reuse of materials. . .
Adocao de embalagens mais leves,
reduzindo o consumo de papel e plastico.

()
2.038 sacolas produzidas pela ONG Das v
Marias, destinadas a agoes de
engajamento da CTA e organizagdes »
parceiras, como a Fundagio para Protegdo Reducdo de
Ambiental de Santa Cruz do Sul (FUPASC). Embalagens
2,038 bags produced by the NGO Das Marias, Packaging

used for engagement actions by CTA and Reduction
partner organizations, such as FUPASC.

Adoption of lighter packaging, reducing the
consumption of paper and plastic.

Ampliagao da logistica reversa para embalagens
e residuos de agrotoéxicos, garantindo destinagdo
ambientalmente adequada e reaproveitamento

de materiais.

Implantacao
da Plataforma
“Meu Residuo”

Implementation
of the Meu
Residuo Platform

Iniciativa de digitaliza¢do do
controle da gestao de residuos,
permitindo rastrear a origem, o
volume e a destinagdo de forma
mais eficiente e segura.
Digitalization project for waste
management control, allowing for more

efficient and secure tracking of origin,
voiume, and disposal.

Enhancement of reverse logistics for packaging and
pesticide waste, ensuring environmentally appropriate
disposal and material reuse.

Logistica
Reversa

Reverse
Logistics

AGOES QUE

I/Wj? am-
ACTIONS THAT

Reaproveitamento integral do pé de fumo por meio
da compostagem, retornando como adubo para as
areas agricolas. As cinzas das caldeiras também
foram incorporadas, eliminando o envio a aterros.

Avancos na digitalizagdo dos
processos administrativos, com
reducao expressiva do consumo
de papel Complete reuse of tobacco dust through composting,

. returning as fertifizer for the farms. The boiler ash was
also added to the compost, eliminating the need for
disposal in landfills.

Improvements in the digitalization of
administrative processes, with a significant

reduction in paper consumption. Campaphas m
O Educativas v
\_/ dos 5Rs "'+ de 210 toneladas de p6
5Rs Educational

4 de fumo reaproveitadas.
Campaigns

Over 210 tons of tobacco

+ de 170 mil folhas de papel evitadas. dust recycled.

+170,000 pages of paper saved.

+ de 2 mil kg de residuos eliminados.

+2,000 kg of waste eliminated.
Adocao das praticas dos 5Rs (Repensar, Recusar, Reduzir, Reutilizar e
+ de 34 mil kg de carbono equivalente evitados. Reciclar), com sinaliza¢des educativas nos ambientes corporativos e

+34,000 kg of CO2 equivalent avoided. campanhas internas de conscientizagao.

Adoption of the 5Rs practices (Rethink, Refuse, Reduce, Reuse, Recycle), with

+ de 365 mil litros de agua conservados. educational signs in corporate environments and internal awareness campaigns.

+365,000 iters of water conserved.
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Emissoes de GEE
GHG Emissions

Em

2024

In 2024

Realizamos a primeira verificagao externa do
inventario de emissdes de GEE, validando a
medologia.

We conducted the first external verification
of the GHG emissions inventory, validating
our framework.

Emissoes de Gases
de Efeito Estufa por
escopo em tCO,e*

Greenhouse Gas Emissions
by scope, in tCO,e*

Avancamos na coleta de dados de emissdes de
GEE associadas a produgado de tabaco, com
monitoramento de dados autodeclarados pelos
produtores integrados, realizado via aplicativo
de sustentabilidade da CTA.

We have made progress in collecting GHG emissions
data associated with tobacco production, with
monitoring of self-reported data from integrated
producers, conducted through CTA's sustainability app.

Realizamos avaliagao de riscos e impactos
ambientais, com relagcao as emissdes de GEE,
em 100% das nossas unidades operacionais.

Concerning GHG emissions, we conducted
environmental risk and impact assessments
for 100% of our operational units.

EMISSOES /emissions 2024
Escopo 1** /Scope 1** 1.029
Escopo 2*** /Scope 2*** 246
Escopo 3**** /Scope 3*** 65.661
Emissbes Totais / Total Emissions 66.936
Emissdes Biogénicas /Biogenic Emissions 9.614

Mais de 80% das emissdes de GEE da CTA
estao associadas ao cultivo do tabaco.

Over 80% of CTA's GHG emissions are
associated with tobacco farming.

Por isso, passamos a considerar 2024
COMO 0 ano-base para a construgao do
Plano de Descarbonizagao da CTA.

Therefore, we have set 2024 as the
baseline year for the development of
CTA's Decarbonization Plan.

*Todos os Gases de Efeito Estufa foram considerados e calculados com base nas
orientacdes do GHG Protocol, ABNT 14064 e IPCC.

** Os dados levam em consideragao as atividades agricolas, as fontes de
combustao estacionarias e moveis, fontes de emissdes fugitivas, processos
industriais e residuos sélidos e efluentes liquidos.

*** Os dados levam em consideragao a aquisigao de energia elétrica por escolha
de localizagao.

**** Os dados levam em consideracao as fontes de emissdes de GEE de bens e
servigos comprados, transporte e distribuicdo upstream e downstream, residuos
gerados nas operacoes, viagens a negdcios e deslocamentos casa-trabalho.

*All greenhouse gases were considered and calcuiated based on the guidelines of the GHG
Protocol, ABNT 14064, and /PCC.

*Emissions from agricuitural activities, stationary combustion sources, mobile combustion,
fugitive emissions, industrial processes, solid waste, and wastewater were considered.

***The acquisition of electricity based on location choice was considered.

****The sources of GHG emissions from purchased goods and services, upstream and
downstream transportation and distribution, waste generated in operations, business travel,
and home-to-work emissions were considered.



Fortalecemos nossa

Posi¢des na operagdo
Em 20|2h4' 1 O/ O/ 8 O/ de empilhadeiras e
as mulheres o 2 O o no setor de compra

We strengthened our Ocuparam: do total de postos dos contratos das vagas por d? tal?aco, espacos
In 2024 de trabalho. por tempo tempo hlstorlc::-)mente
women of the total indeterminado. determinado. masculinos.
occupied: workforce. of permanent of temporary Positions in forklift

positions. positions. operations and in the

tobacco purchasing
sector, traditionally
male-dominated areas.

Uma cultura de cuidado e respeito
A culture of care and respect

Cuidar das pessoas sempre foi parte de quem
somos, pois, quando o ambiente acolhe,
valoriza e integra, todos crescem juntos:
a empresa se fortalece, e cada
colaborador se reconhece
como parte de algo

colaboradores que vale a pena.
employees

A atuacdo das

comissdes internas

foi ampliada.
The role of

internal committees
has been expanded.

100% dos

Caring for people has colaboradores

always been partofwho @ cducaanaE et aram treinamentos sobre °
we are, because when a cultura de respeito direitos humanos,
the place nurtures, d?sf_.‘,’i’;?:;;ao, dlvﬁi?aalies::::ﬁdw
colaboradores appreciates, and Educational campaigns 100% of employees had
employees includes, everyone grows ’e,’;’:,‘;;‘;iif,’f;,‘;’i‘,‘g’f,:’ f ' P rights. diversity
to g ether: the com pany against discrimination. and hg; ‘Lszg;i’:l){m"’ al

strengthens, and each
employee recognizes

Os Dialogos da Vida O canal de denuncias

themselves as part of abordaram a foi profissionalizado com
. . Declaragao Universal multiplos pontos de acesso
- . something worthwhile. dos Direitos Humanos. e anonimato i
. garantido.
co nStr uiram um am b.le nte colaboradores The Dialogues of Life The complaints channel has
addressed the been professionalized with
a Co I h ed o r’ Co I a bo rat IVO empIOy 5 Universal Declaration multipie access points and

guaranteed anonymity.

(<] reSpeitOSO. of Human Rights.

In 2024, built
a welcoming, collaborative, and

respectful environment.
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Avaliamo§ e.aprimoramos os
beneficios concedidos

aos colaboradores.

We reviewed and improved the
benefits provided to employees.

Nos ultimos anos, ampliamos beneficios aos

colaboradores com base na escuta e melhoria
continua. Em 2024, destacam-se a revisao da
coparticipacao do plano de saude, reduzindo
ou isentando custos, além de iniciativas de
bem-estar, como folga no aniversario,
melhorias no refeitdrio e na alimentacao.
Essas acdes reforcam a atencdo aos detalhes
gue impactam o dia a dia, somando-se aos
demais beneficios ja oferecidos.

In recent years, we expanded benefits
to employees based on feedback and
continuous improvement. In 2024,
notable actions included the revision
of health plan co-payments,
reducing or waiving costs,
as well as well-being
initiatives such as a

day off on their birthday,
improvements in the
cafeteria and food

services. These actions
reinforced our attention

to the details that
impacted daily life,
complementing the

other benefits already
provided.

Supervisor de Producdo Agricola e Mercado
Agricultural Production and Market Supervisor

Beneficios /Benefits

Vale-alimentacéao e refeicdes na empresa.
Meal vouchers and meals at the company.

Reembolso de medicamentos e exames médicos.
Refund for medications and medical exams.

Apoio financeiro para aquisi¢do de 6culos.
Financial support for purchasing glasses.

Atendimento médico na enfermaria.
Medical service at the infirmary.

Plano de saude com coparticipacao reduzida ou isengao, por faixa salarial.
Health plan with reduced co-payment or waiver based on salary range.

Plano odontolégico.
Dental pilan.

Seguro de vida.
Life insurance.

Campanhas de vacinagdo gratuitas.
Free vaccination campaigns.

Uniformes fornecidos pela empresa.
Uniforms provided by the company.

Horario de trabalho reduzido.
Reduced working hours.

Clube CTA ao longo de todo o ano.
CTA Club throughout the year.

Escola infantil.
Childcare facility.

Programa de Participag¢ao nos Resultados.
Profit-sharing program.

Complemento salarial para afastados.
Salary supplement for leave of absence.
Licenca-prémio.

Long-service leave.

Estabilidade pré-aposentadoria.
Pre-retirement stability.




Margens de
lucro EBITDA
superiores
as de 2023

EBITDA profit
margins higher than
those of 2023.

Aprimoramos
nossa governancga
e gestao.

We enhanced our
governance and
management.

de desvalorizagdo do
Real frente ao Ddlar.

28% depreciation of the
Real against the Dollar.

As Demonstragées Financeiras
sao auditadas anualmente por
empresa independente e
compartilhadas com nossos
parceiros estratégicos.

The Financial Statements
are audited annually by
an independent auditor

and shared with our
strategic partners.

Resiliéncia financeira
em um cenario desafiador
no mercado de tabaco.

Financial resilience in
a challenging tobacco
market scenario.

Criamos o
Comité Internalizamos a
Gestor de estrutura
Seguranca da juridica.
Informacao. the Tegar”
Created the structure.
Information
Security
Management
Committee. Aperfeicoamos o
Programa
ConeCTAr.
Improved the
ConeCTAr
Program.

15
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Prezamos pela saude e
seguranc¢a no trabalho
com prevengao que se

vive na pratica.
We prioritize health and
Safety in the wor kP’ ace Auditorias internas Gestéo de riscos de terceiros Treinamentos periédicos

t h rou h roa Ct i ve Internal audits Third-party risk management Periodic training
g p { Aequipe de seguranca faz A gest&o dos riscos ocupacionais é Realizacao de treinamentos de acordo
hands-on preventlon auditorias periodicas, com envio estendigla aos terceiros, com um processo com as especificidades dos servicos,
° de relatérios aos lideres. de hom acdo de fornecedores, aléem de campanhas e outras agoes de
The safety team conducts periodic avaliaga documentagao e conscientizacao sobre seguranca e

audits, sending reports to leaders. treinam@ntos obrigatorios. saudeocupacional para colaboradores

: ; 3 ; e terceiros.
Third-paftrisk management, with a supplier i . o
approvalprocess, documentation assessment, Training conducted accordm_g to the specifics
.~ and mandatory training. of services, as well as campaigns and other
Avallagao de cultura 3 awareness actions on occupational safety and

Onboarding com de seguranca _ " health for employees and third parties.

f m ran Safety culture assessment i
oco em seguranca Procedimento seguro de trabalho

Onboarding focused on safety sftijﬁaoda em rzn%z‘; com r?ggo e e ordem de servico CIPA atuante
Todos 0s novos colaboradores recebem fortes e’opportunigadegde Safe work procedures and work orders Active CIPA
orientagdes sobre riscos, EPI e canais de melhoria. ’ .| N i
registro de incidentes ja no primeiro dia. . ) : Anualmente, todos os colaboradores Reunides mensais, inspecoes, campanhas e
] i } Conducted in 2024, with external : ' \ recebéem a copia atualizada desse participacao em investigacdes de acidentes
All new employees receive guidance on risks, ‘ support, to identify strengths and do nto, com informacdes sobre feitas pela Comissdo Interna de Prevencao
Personal Protective Equipment (PPE), and areas for improvement. - de, riscos ocupacionais, prevengao de Acidentes e Assédios, representada pelos
incident reporting channels on their first day. tacoes sobre o direito de recusa colaboradores préprios e terceirizados.
para execucao de atividades de risco. . ’ ; :
Monthly meetings, inspections, campaigns,
. Annually, all employees receive an updated and participation in accident investigations
~ ; B Procegllmepto d? A copy of this document, containing information conducted by the Internal Commission for
Percepgdo compartilhada de risco investigagdo de incidentes on activities, occupational hazards, prevention, Accident and Harassment Prevention (CIPA),
Shared risk awareness Incident investigation procedure and guidance on the right to refuse risky tasks. represented by employees.and third parties.
O programa inclui um Formulario de Eventuais incidentes de trabalho s&o
Registro de Incidentes e o Direito de Recusa, oficializados por meio do Registro de < L
garantindo que qualquer trabalhador possa Incidente e investigados pela equipe Atencdo também nas estradas SIPAT 2024
interromper uma atividade insegura. do SESMT e por outros departamentos, Attention on the roads .
) ) ) quando necessario, com identificacdo A Semana Interna de Prevencdo
The program includes an Incident Reporting de licdes aprendidas e oportunidades Em 2024, ampliamos o monitoramento do de Acidentes de Trabalhoe
. Form C’nkd the R’gh/ttm Refus?’ yvnfilo that de melhorias. transporte de tabaco cru, com rastreio Assédio abordou temas como
any worker can hait an unsaie activity. eletrénico dos fardos e equipe de resposta cuidado ativo, percepcao de riscos,
Any work incidents are formally documented rapida. Uma medida concreta para mitigar incentivo a praticas saudaveis,
through Incident Reports and investigated by 0S riscos associados ao deslocamento de direitos humanos e combate ao
the SESMT team and other departments when cargas e transportadores terceirizados. assédio. Foi acompanhada de
Tecessgry, \Q/i_th identificattion of/::'sso_gs . oficinas praticas e palestras.
. <. . earned and improvement opportunities. In 2024, we expanded the monitoring of raw:
Questionario humanizado de seguranca tobacco transgortation, with electrogic The Internal Week for Work Accident
Humanized safety questionnaire —— tracking of bales and a rapid response team: and Harassment Prevention (SIPAT)
. A concrete measure for addressing therisks addressed topics such as active care,
Implantado em 2024, ouviu 514 colaboradores associated with the transportation of goods risk awareness, promoting healthy
sobre a percepgéo de riscos, contribuindo para and third-party carriers. practices, human rights, and
planos de acdo especificos em cada area. combating harassment. /t was
Implemented in 2024, it surveyed 514 employees about Mantemos um Sistema de Gestao ngolmﬁzap’ed by workshops
their perception of risks, contributing to specific action que abrange 100% dos colaboradores g Sl

plans for each area. .. o
prlorlzando prevencao e bem-estar

em todas as unidades.

Our Management System covers 100% of employees,

prioritizing prevention and well-being across all units.



A saude vai além da prevencgao de riscos no trabalho: envolve
acolher histérias, ouvir e garantir acesso ao cuidado. Com esse
olhar, ampliamos acdes de promocao da salde fisica e mental,
unindo estrutura, informacao e proximidade no dia a dia.

Health goes beyond risk prevention at work: it involves embracing stories,
listening, and ensuring access to care. With this approach, we ha i
expanded actions to promote physical and mental health, ¢
structure, information, and proximity in daily life.

Ambulatério préprio
Own health center

A empresa conta com ambulatério préprio
para realizagdo dos exames ocupacionais e
do atendimento primario fornecido pela
equipe, com foco na prevencao e
promogao da saude para todos os
colaboradores contratados por tempo
determinado ou indeterminado.

We have our own health center for exams
and basic care, prioritizing prevention and
the health of all employees.

Mais conforto térmico
para quem trabalha
Better thermal comfort for workers

Diante das ondas de calor enfrentadas
em 2024, a empresa investiu em
ventiladores e umidificadores e passou a
oferecer uniformes mais leves no inicio
de 2025, proporcionando mais conforto e
bem-estar aos colaboradores nas areas
operacionais.

In response to the heatwaves of 2024, we
invésted in fans, humidifiers, and lighter

‘ uniforms, providing mere comfort and
we/'/-be[ng in the operational areas.

Prevention and care campaigns

employees vaccinated in 2024).

§ ‘Campanhas de prevencdo e cuidado

® Setembro Amarelo (saude mental). / Yellow September (mental heaith).

® Outubro Rosa (cdncer de mama). / Pink October (breast cancer).

Grupos de promogao
a saude
Health promotion groups

Em 2024, retomamos os grupos de
acompanhamento e prevencao de
complicagdes para colaboradores com
hipertensao e diabetes, além de
iniciarmos o grupo de acolhimento e
orientacao as colaboradoras gestantes.

In 2024, we resumed prevention groups for
employees with hypertension and diabetes
and began supporting pregnant women.

Ampliacdo do Programa
de Conservacao Auditiva

Expansion of the
Hearing Conservation Program

Expandido com o aumento das pausas e
da infraestrutura das salas de repouso,
garantindo maior efetividade na protecao
dos colaboradores expostos a ruido.

We extended break times and
improved the infrastructure of the rest
areas, ensuring greater protection for
employees exposed to noise.

¥
Por meio dos Didlogos da Vida e canais internos, divulgamos campanhas que
abordam temas relevantes para a saude integral:
Through the Dialogues of Life and internal channels, we promote health campaigns such as:

® Novembro Azul (cancer de préstata). / Biue November (prostate cancer).

® Vacinagdo contra gripe (600 colaboradores imunizados em 2024). / Flu vaccination (600

~ ® Aedes do Bem (iniciativa para controle da dengue e outras arboviroses). / Aedes do Bem
(initiative for the control of dengue and other arboviruses).




Pelo futuro
ﬂthe future

Para nds, construir o futuro € fazer escolhas com
responsabilidade no presente.

E olhar para cada desafio como oportunidade de
crescer junto com quem planta, orienta, cuida e
transforma.

For us, building the future means making responsible
choices in the present.

It is about looking at every challenge as an
opportunity to grow alongside those who plant,
guide, care, 'd transform.

Reforcar a cultura de inteligéncia

de dados para tomada de decisao.

Strengthen the data intelligence
culture for decision-making.

Nosso compromisso é seguir com os pés firmes no
campo e com decisdes que antecipam tendéncias,
respondem as mudancas do clima e valorizam
guem esta conosco nessa jornada.

Our commitment is to keep our feet fir’ly pla in
the soil and make decisions that anticipate trends,
respond to climate changes, and value those who
are with us on this journey.

Aprimorar o Programa de

Avaliagcdo de Desempenho.

Enhance the Performance
Evaluation Program.

9

Consolidar o novo plano de governanca

de seguranc¢a da informacao.

Consolidate the new information
security governance plan.
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O futuro ndo é s6 uma meta: € a continuidade de
tudo o que ja somos.

E com resiliéncia, inovacio e didlogo que
seguimos cultivando uma empresa solida,
humana e preparada para os Novos tempos.

The future is not just a goa/: it is the ongoing progress
of everything we already are.

With resilience, innovation, and dialogue, we
inue cultivating a solid, human-centered
any, prepared for the new times.

Lancar a versao 3.0 do app CulTivA
com novas funcionalidades e expandir
0 acesso aos produtores integrados.

Launch version 3.0 of the CulTivA app with new
features, and expand access to integrated producers.

PROJETO DE
RECUPERAGAO
AMBIENTAL

Implementar as agdes
programadas do Projeto Muda.

Implement the planned
actions of the Muda Project.

& -

Estabelecer o Plano de

Descarbonizacdo da CTA.

Establish CTA’s Decarbonization Plan.




COORDENAGAO

COORDINATION— 7
Diretoria Executiva‘e equipes técnicas
Executive Board and technical teams

CONSULTORIA GRIFCOORDENAGAO
EDITORIAL E CONTEUDO

GRI CONSULTING, EDITORIAL
COORDINATION, AND CONTENT

Apsis Carbon

TOBACCOS ALLIANCE S/A
J@é@.}/c@mﬁ//

“DESIGN GRAFICO\E BIAGRAMA
GRAPHIC DESIGN.AND LAYOUT <

Aglaupe Cruz e Yuri Tornquist
Design& Comunicagao

IMAGENS

IMAGES

Acervo da empresa e banco
de imagens online (Freepik)
Company archive and online
image bank

ENDERECO PARA

~CORRESPONDENCIA

MAILING ADDRESS
sustentabilidade@cta.com:br




